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1. Om monterings- och bruksanvisningen

Las hela monterings- och bruksanvisningen noga och férvara den sedan i narheten
av bastustyrenheten. Du kan da nar som helst Iasa de specifika sdkerhets- och
anvandningsanvisningarna.

@ Den har monterings- och bruksanvisningen kan aven laddas ner fran var
webbsida, www.sentiotec.com/downloads.

Symboler och varningar

I den har monterings- och bruksanvisningen anvands olika varningssymboler
vid avsnitt som beskriver situationer som kan medféra fara eller risker av olika
slag. Dessa varningar ska alltid beaktas. Pa sa satt undviker man sakskador och
personskador, som i varsta fall kan ha dédlig utgang.

Foljande signalord anvands:

FARA!
Om de hér varningarna/anvisningarna inte foljs kan det leda till allvarliga
eller livsfarliga skador.

VARNING!
Om de hér varningarna/anvisningarna inte foljs kan det leda till allvarliga
eller livsfarliga skador.

FORSIKTIGHET!
Om de har varningarna/anvisningarna inte foljs kan det leda till lindriga
skador.

VARNING!
Varnar for sakskador.

Ovriga symboler
@ Anvands vid tips och nyttig information.



2. Viktig sakerhetsinformation

Bastustyrenheterna i home.com4-serien ar konstruerade i enlighet
med vedertagna sakerhetstekniska regler. Det kan anda uppsta vissa
risker under anvandningen. Fdlj alltid nedanstdende sakerhetsan-
visningar och observera de sarskilda varningarna i resp. kapitel.
Observera aven sakerhetsanvisningarna till anslutna apparater.

2.1. Andamalsenlig anvindning

Bastustyrenheterna i home.com4-serien ska endast anvandas for
att styra och reglera funktionerna enligt tekniska data.

Bastustyrenheterna i home.com4-serien far endast anvandas till att
reglera bastuaggregat som har klarat ett dvertackningstest enligt
19.101 i EN 60335-2-53. Alternativt kan en sakerhetsavstangning
installeras ovanfor eller i aggregatet.

Bastustyrenheterna i home.com4-serien far endast anvandas for
att styra och reglera 3 varmekretsar med en varmeeffekt pa max.
3,5 KW per varmekrets. Max. férangareffekt ar 3,5 kW. Max. effekt
pa extrautgangen ar 3,5 kW.

All annan anvandning betraktas som ej andamalsenlig. Ej andamal-
senlig anvandning kan leda till skador pa produkten och innebara
risk for allvarliga eller livsfarliga skador.



2.2. Sakerhetsanvisningar for installatoren

Montering/installation far endast utféras av elektriker.

Arbeten pa bastustyrenheten far endast genomféras i span-
ningslost tillstand.

Pa plats ska en allpolig franskiljare med komplett avstangning
enligt overspanningskategori lll installeras.

Bastustyrenheten ska monteras utanfér bastun pa ca 1,70 meters
hojd eller enligt rekommendationen fran bastuns tillverkare. Om-
givningstemperaturen maste ligga inom omradet -10 °C till 40 °C.

Aggregatgivaren ska monteras sa att den inte paverkas av in-
strommande luft.

Elkabeln till aggregatet maste ha en kabelarea pa minst 2,5 mm?
och vara temperaturbestandig upp till 150 °C.

Folj gallande lokala bestammelser.

Om det uppstar problem som inte beskrivs tillrackligt detaljerat i
monteringsanvisningarna, vand dig, for din egen sakerhets skull,
till leverantoren/aterforsaljaren.



2.3. Sakerhetsanvisningar for anvandaren

Barn under 8 ar far inte anvanda bastustyrenheten.

Under féljande forutsattningar far bastustyrenheten anvandas
av barn over 8 ar, av personer med nedsatt psykisk, sensorisk
eller mental féormaga och av personer som saknar erfarenhet
och kunskap med/om liknande utrustningar:

— under uppsikt.

— nar de har instruerats om saker anvandning och kanner till
vilka risker som kan uppsta.

Utrustningen ar ingen leksak. Barn far inte leka med bastusty-
renheten.

Barn under 14 ar far rengéra bastustyrenheten endast under
uppsikt.

Av halsoskal bér man inte bada bastu nar man ar paverkad av
alkohol, lakemedel eller droger.

Kontrollera att det inte finns nagra brannbara féremal pa bastu-
aggregatet innan bastustyrenheten slas pa.

Kontrollera att det inte finns nagra brannbara foremal pa bastu-
aggregatet innan du aktiverar timerfunktionen eller standby-laget
for fjarrstart.

Kontrollera att det inte finns nagra brannbara féremal pa eller
framfor den infrardda lampan innan bastustyrenheten slas pa.

Kontrollera att det inte finns nagra brannbara féremal pa eller
framfor den infrar6da lampan innan du aktiverar timer eller stand-
by-laget for fjarrstart.

Om det uppstar problem som inte beskrivs tillrackligt detaljerat
i bruksanvisningen, vand dig, for din egen sakerhets skull, till
leverantéren/aterforsaljaren.



3. Produktbeskrivning

3.1. Leveransomfattning

Bastustyrenhet home.com4
Aggregatgivare med integrerat dvertemperaturskydd
Kablar till givare
Monteringsmaterial
— 4 x skruv for spanplattor 3 x 25 mm linsformigt huvud

3.2. Tillbehor

Béankgivare (1-009-231/0-F2), givarledningar 1,5 m
Fukt-temperaturgivare (1-010-081/0-FTS2), givarledningar 6 m
Foliegivare (1-014-445/P-ISX-FF), givarledningar 3 m
Effektforstarkning (1-008-779/0-S2-18, 1-009-280/0-S2-30)
Sakerhetsavstangning (1-027-796/HT-SWL)

3.3. Funktioner

Bastustyrenheten home.com4 har féljande funktioner:

e Reglering av kombiaggregat med upp till 10,5 kW effekt och upp till 3,5 kW
angeffekt i ett temperaturomrade fran 30 °C till 110 °C och ett fuktighetsom-
rade fran 0 till 100 %.

o Med en effektforstarkning kan max. bryteffekt 6kas fran 10,5 kW till 18 kW
eller 30 kW.

Slacka/tanda bastubelysning (upp till 100 W)
Till-/frankoppling av en flakt (upp till 100 W)

Timer (upp till 6 timmar) E

Anvandarprogram

Med anvandarprogrammen kan man lagra och 6ppna bastuinstallningar.
5 forinstallda anvandarprogram, som kan andras av anvandaren, star till
forfogande.

e Automatisk varme-tidsbegransning
Den maximalt installbara uppvarmningstiden kan andras till 6 h, 12 h, 18 h
eller 24 h.



Overtemperaturskydd

Overtemperatursakringen sitter i huset pa aggregatgivaren. Om bastuag-
gregatet fortsatter att varma efter att installd temperatur har natts stéanger
Overtemperaturskyddet av bastuaggregatet automatiskt vid cirka 139 °C.

Realtid med veckotimer

Eftertorkningsprogram

Efter kombidriften startar eftertorkningsprogrammet automatiskt for att forhin-
dra att mogel och réta bildas i bastun. Med flakten igang varms bastun upp
till 80 °C under 30 minuter.

Extrautgang
Dimma (upp till 500 W) eller aktivera/inaktivera (upp till 3,5 kW) extrautgangen.

Extrautgangen har inget évertemperaturskydd. Darfor far endast egensakra
enheter anslutas till extrautgangen.

— Infrar6éda lampor som ansluts till extrautgangen maste vara férsedda
med overtemperaturskydd.

— Om infrar6da varmeplattor ansluts till extrautgangen, maste filmgi-
varen 1-014-445/P-ISX-FF anvandas och aktiveras i Teknikermenyn
(se 79.1. Teknikermeny” pa sidan 33):

Fjarrstartfunktion for tva olika driftsatt eller anvandarprogram.
Fargljusreglering via DMX

— Instéllning av farg, ljusstyrka, dvergangstider och tidsatgang.

— Det finns fyra fargljusgrupper som mandvreras oberoende av varandra.

Uppspelning av musik via Bluetooth®
— Inbyggd forstarkare

Anvandning via Bluetooth®-app
— Kan anvandas med iOS och Android



3.4. Driftsatt

Bastustyrenheten home.com4 har tva driftsatt, bastu- och kombidrift. Om man
inte ansluter nagon férangare kan man délja menypunkten fér mandvrering av
forangaren (se ”9.1. Teknikermeny” pa sidan 33).

Bastudrift

| bastudrift skapas det torr varme. Temperaturen i bastun ar hog (80 till 100 °C).
Fukthalten ar lag, max. 10 %.

Kombidrift

| kombidrift &r bade bastuaggregatet och férangaren i drift. Temperaturen i bas-
tun ar lagre (ca 40 till 65 °C) an i bastudrift, men den relativa luftfuktigheten ar
betydligt hogre, fran 35 % till ca 70 %. Max. instéllningsbar fuktighet beror pa
bastutemperaturen. Ju hégre bastutemperatur, desto l&gre max. instéllningsbart
fuktvarde.

3.5. Driftsatt givare

Bastustyrenheterna i home.com4-serien kan drivas med en eller tva givare. Som
andra givare kan en temperaturgivare (bankgivare F2) eller en fukt-temperatur-
givare (FTS2) anvandas.

Drift med en givare (F1)

Vid drift med en givare riktar sig max installbart fuktvarde efter temperaturen
ovanfor aggregatet och fuktigheten justeras efter temperaturen. Pa bastusty-
renhetens display visas bara borvardet for fuktighet (i % relativ luftfuktighet).
Den faktiska fuktigheten i bastun beror pa bastuns storlek och forangarens effekt
och kan avvika fran installt bérvarde.



Drift med bénkgivare (F2)

Vid drift med tva givare monteras en andra temperaturgivare (bankgivare) ovanfor
den bakre bastubanken. Bastustyrenheten visar temperaturen fran bankgivaren
som faktisk temperatur.

Vid drift med tva givare med bankgivare ar fuktigheten justerad. Pa bastusty-
renhetens display visas bara borvardet for fuktighet (i % relativ luftfuktighet).
Den faktiska fuktigheten i bastun beror pa bastuns storlek och forangarens effekt
och kan avvika fran installt borvarde.

Drift med tva givare med fukt-temperaturgivare (FTS2)

Vid drift med tva givare med en fukt-temperaturgivare visar bastustyrenheten
temperaturen fran fukt-temperaturgivaren som faktisk temperatur.

Vid drift med tva givare med en fukt-temperaturgivare regleras férangaren efter
uppmatt fuktighet i bastun. Pa bastustyrenhetens display visas bara borvardet
for fuktighet i bastun (i % relativ fuktighet).

Om man ansluter en fukt-temperaturgivare ar det inte mgjligt att délja meny-
punkten "Férangare”.



4. Montering

4.1. Montera styrenheten

VARNING!

Skador pa produkten

Bastustyrenheten ar skyddad mot stankvatten, men apparaten kan skadas vid

direkt kontakt med vatten.

e Montera bastustyrenheten pa ett torrt stélle dar den maximala luftfuktigheten
aldrig éverskrider 95 %.

OBS!

Storningskéllor kan paverka signaléverféringen

e Dra alla givarledningar separat fran andra natledningar och styrledningar.
e Skydda enkelisolerade kablar med ett ror (dubbel isolering).

Observera foljande punkter vid montering av bastustyrenheten:

e Bastustyrenheten ska monteras utanfér bastun eller enligt rekommendationen
fran bastuns tillverkare.

e Omgivningstemperaturen maste ligga inom omradet -10 °C till +40 °C.

e Alla givare far endast anslutas med de bifogade givarledningarna, som ar
temperaturbestandiga upp till 150 °C.

@ Givarledningar far endast forlangas under féljande forutsattningar:
e En varmebestandig (upp till 150 °C) silikonkabel anvands.
e Min. kabelarea ar 0,5 mm2.
e Kablarna till aggregatgivaren far INTE vara langre an 10 m.

Montering av bastustyrenheten
Genomfor foljande steg for att montera bastustyrenheten: E
1. Skruva in tva skruvar for spanplattor (3 x 25 mm) pa ca 1,70 m hojd i bastu-
vaggen tills 7 mm sticker ut. De bada skruvarna maste sitta 156 mm fran
varandra (se Bild 1).
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Bild 1 Position pa upphangningsanordningen och monteringshalen
(matt i mm)



2. Ta bort kapslingsskruven C med en skruvdragare och lyft upp locket fran
undersidan (se Bild 2).

VARNING!
Nar man lyfter upp locket lossnar bade Pa/Av-knappen D och ljusbrytaren D fran
fastet. Spara dessa pa ett sakert satt tills anslutningsarbetena ar klara.

Bild 2 Borttagning av locket

3. Dra forsiktigt i den platta bandkabeln E for att lossa den fran anslutnings-
donet (Bild 3).

Bild 3 Koppla bort platt bandkabel



4. Hang upp bastustyrenheten i upphangningsanordningen A pa de inskruvade
skruvarna (se Bild 1).

5. Skruva in tva skruvar for spanplattor(3 x 25 mm) i de nedre fastéppning-
arna B (se Bild 1).
4.2. Ledningsgenomforingar

Dra anslutnings-, forsdrjnings- och givarledningar i férvag i bastuvaggen och dra
dem genom bastustyrenhetens respektive ledningsgenomfdringar.
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Bild 4 Anslutningsomraden

Anslutningsomrade basmodul lagspanning: Aggregatgivare (F1), bankgivare (F2),
fuktgivare (FTS2) och sakerhetsavstangning (OSG).

Anslutningsomrade basmodul fér 230 V/400 V: Forsorjningsledning, ugnsledning,
belysning och flakt.

Forstarkt modul:
Anslutningsomrade for 230 V: Extrautgang och effektforstarkning.

@ Anslutningsomrade lagspanning: Hogtalarledningar, fiarrstart, filmgivare och DMX.



4.3. Montera aggregatgivare F1 med overtemperaturskydd

Observera foljande punkter vid montering av aggregatgivaren:
e Aggregatgivaren ska monteras pa aggregatets baksida ovanfér mitten av

aggregatet. Den maste sitta minst 15 cm fran bastuns tak.

e Aggregatgivaren ska monteras sa att den inte paverkas av instrommande luft.

Genomfor foljande steg for att montera aggregatgivaren (se Bild 5):

1.

Dra de bada 2-poliga aggregatgivarledningarna genom bastuvaggen till
aggregatgivarens monteringsplats och fixera ledningen med kabelklammor.

Sara pa halvskalen till aggregatgivaren.
Klam fast de fyra anslutningarna pa aggregatgivarledningarna (5 ] enligt Bild 5.

. Lagg anslutningsplattan pa tvaren (enligt Bild 5) i aggregatgivarens

halvskal.

Stang halvskalen och fixera med de bada stjarnskruvarna (9 mm) och
kontrollera att aggregatgivaren sitter fast ordentligt.

Montera aggregatgivaren pa aggregatets baksida med de bada bifogade
traskruvarna (6] (16 mm).

Aggregatgivarens halvskal
Anslutningsplatta
Stjarnskruvar (9 mm)

@ Aggregatgivare
Kablar till aggregatgivare
@ Traskruvar (16 mm)

Bild 5 Montering av
aggregatgivare

L



4.4. Bankgivare F2 (tillval)

Bankgivaren ska monteras pa bastuvaggen ovanfér den bakre bastubanken.
Den maste sitta minst 15 cm fran bastuns tak.

Genomfor foljande steg for att montera bankgivaren:

1.

w N

S -

Dra den 2-poliga bankgivarledningen genom bastuvaggen till bankgivarens
monteringsplats och fixera ledningen med kabelklammor.

Sara pa halvskalen till bankgivaren.

Klam fast bankgivarledningarnas bada anslutningar pa anslutningsplattans
bada mellersta klammor.

Lagg anslutningsplattan pa tvaren i bankgivarens halvskal.
Stang halvskalen och fixera med de bada stjarnskruvarna (9 mm).
Kontrollera att bankgivaren sitter fast ordentligt.

Montera bankgivaren pa bastuvaggen med de bada bifogade traskruvarna
(16 mm).

4.5. Montera fukt-temperaturgivare FTS2 (tillval)

Fukt-temperaturgivaren ska monteras pa bastuvaggen ovanfor den bakre bastuban-
ken. Den maste sitta minst 15 cm fran bastuns tak.

Genomfor foljande steg for att montera fukt-temperaturgivaren:

1.

Dra den 5-poliga fukt-temperaturgivarledningen genom bastuvaggen till
fukt-temperaturgivarens monteringsplats och fixera ledningen med kabel-
klammor.

. Montera fukt-temperaturgivaren pa bastuvdggen med de bada bifogade

traskruvarna (16 mm).

4.6. Montera filmgivare (tillval)

Om det ansluts en sentiotec infrardd varmeplatta vid extrautgangen maste man

anvanda filmgivaren 1-014-445/P-ISX-FF.

e Observera bruksanvisningen fran varmeplattans tillverkare vid montering av
filmgivaren.

e Anvandningen av en filmgivare maste aktiveras i Teknikermenyn.



5. Elanslutning

OBS!

Skador pa produkten

e Bastustyrenheten far endast anvandas for att styra och reglera 3 varmekretsar
med en varmeeffekt pa max. 3,5 kW per varmekrets. Max. férangareffekt ar
3,5 kW. Max. effekt pa extrautgangen ar 3,5 kW.

\ \ A N~
(9]

Kabelgenomféring fér FTS2-givare

Kabelgenomféring for F1-givare, F2-givare och sékerhetsavstangning
Kabelgenomfdéring for férangarledning

Kabelgenomféring for aggregatledning

Kabelhal for férsorjningsledning

(6] Kabelgenomféring for belysning och flakt

Kabelgenomféring for hogtalarledningar och DMX-ledning
Kabelgenomféring for fjarrstart och filmgivare

@ Kabelgenomforing for extrautgang

Kabelgenomféring for effektforstarkning

Jordad stromskena



Jordad stréomskena

Kopplingsplint for sékerhetsavstangning och givarledningar
Kopplingsplint for aggregat-, férangar- och forsérjningsledningar
Kopplingsplint for belysning och flakt

Kopplingsplint fér DMX, hogtalare, fiarrstart och filmgivare
Kopplingsplint for extrautgang

Kopplingsplint for effektforstarkning

— =y
B W



Observera foljande punkter vid elektrisk anslutning av bastustyrenheten:
e Montering/installation far endast utféras av elektriker.
e Arbeten pa bastustyrenheten far endast genomféras i spanningslost tillstand.

Observera: Vid garantiansprak ska en kopia pa fakturan fran den elek-
triker som har utfort arbetet bifogas.

e Den elektriska anslutningen maste vara en fast anslutning.

e Pa plats ska en allpolig franskiljare med komplett avstangning enligt éver-
spanningskategori lll installeras.

e Beakta anvisningarna i kapitlet ”7. Kopplingsschema” pa sidan 28.

5.1. Forsorjningsledning, aggregat och forangare

1. Dra forsorjningsledning, aggregat- och férangarledning genom kabelgenom-
foringarna (3], (4], till anslutningsomradet 230 V/400 V.

2. Anslut anslutningskablarna enligt elschemat till kopplingsplinten (13). Obser-
vera bruksanvisningen till respektive apparat.

5.2. Bastubelysning

1. Dra belysningsledningen genom kabelgenomféringen (6] till anslutnings-
omradet for 230 V/400 V.

2. Anslut belysningsledningen enligt elschemat till kopplingsplinten (14).
Observera bruksanvisningen till respektive apparat.

5.3. Flakt

1. Dra flaktledningen genom kabelgenomféringen (6] till anslutningsomradet
for 230 /400 V.

2. Anslut flaktledningen enligt elschemat till kopplingsplinten (14).
Observera bruksanvisningen till respektive apparat.

L



5.4. Aggregatgivare F1
1. Dra aggregatgivarledningarna genom kabelgenomféringen till anslut-
ningsomradet for lagspanning.
2. Anslut de roda aggregatgivarledningarna till kkAmmorna med texten "STB”
pa kopplingsplinten (12).
3. Anslut de vita aggregatgivarledningarna till kkAmmorna med texten "F1” pa
kopplingsplinten (12).

5.5. Bankgivare F2 (tillval)
1. Dra bankgivarledningarna genom kabelgenomfdringen till anslutnings-
omradet for lagspanning.

2. Anslut bankgivarledningarna till klammorna med texten "F2” pa kopplings-
plinten (12).

5.6. Fukt-temperaturgivare FTS2 (tillval)

1. Dra givarledningarna genom kabelgenomfdringen (1] till anslutningsomradet
for lagspanning.

2. Anslut temperaturgivarens ledningar till klAmmorna med texten "F2” pa
kopplingsplinten (12).
a. Anslut den svarta ledningen till den hégra klamman.
b. Anslut den bruna ledningen till den vanstra klamman.

3. Anslut fuktgivarledningarna till klAmmorna med texten "FTS2” pa kopplings-
plinten (12).
c. Anslut den gréna ledningen till kkAmman "GREEN”.
d. Anslut den orangea ledningen till kkAmman "ORANGE”.
e. Anslut den réda ledningen till klAmman "RED”.



5.7. Sakerhetsavstangning

Enligt EN 60335-2-53 far bastustyrenheter med fjarrstart- eller tidsstyrning endast
anvandas till bastuaggregat som har genomgatt och klarat ett évertackningstest
enligt avsnitt 19.101. Alternativt kan en sakerhetsavstangning installeras ovanfor
eller i aggregatet. De stanger av aggregatet nar foremal, t.ex. en handduk, ligger
pa aggregatet.
Genomfor foljande steg for att montera sakerhetsavstangningen:

1. Montera sakerhetsavstangningen enligt apparatens bruksanvisning.

2. Dra sakerhetsavstangningens ledningar genom kabelgenomféringen till
anslutningsomradet for lagspanning.

3. Anslut ledningarna till kkdmmorna med texten "OSG” pa kopplingsplinten (12).

Om ingen sakerhetsavstadngning monteras, maste en tradbygel monteras
pa anslutningarna med texten "OSG”.

5.8. Extrautgang

Extrautgangen kan t.ex anvandas for infraréd-lampor eller infraréd-varmeplattor.

1. Dra anslutningskabeln for extraapparaten genom kabelgenomféringarna (9]
till anslutningsomradet fér 230 V/400.

2. Anslut anslutningskablarna enligt elschemat till kopplingsplinten (16). Obser-
vera bruksanvisningen och sdkerhetsanvisningarna till respektive apparat.
Observera under alla omstandigheter extrautgangens maximala anslutningseffekt:

e Dimningsbar upp till maximalt 500 W
e Kopplingsbar upp till maximalt 3 500 W

5.9. Filmgivare (tillval)
1. Dra givarledningarna genom kabelgenomféringen till anslutningsomradet
for lagspanning pa den forstarkta modulen.

2. Anslut givarledningarna till klammorna med texten "FOIL SENSOR” pa
kopplingsplinten (15).

L



5.10. Effektforstarkning (tillval)
1. Dra ledningen for effektférstarkning genom kabelgenomféringen till
anslutningsomradet for 230 V/400 V.

2. Anslut ledningen for effektforstarkning enligt elschemat till kopplingsplinten (17).
Anvand klamman "ST1” for sakerhetskretsen och klamman "ST2” for styrkretsen.
Observera bruksanvisningen till respektive apparat.

5.11.Fjarrstart (tillval)

Anslutningen sker via kldAmmorna "RS1”, "RS2” |—

och "24VDC” pa kopplingsplinten (15).

+24 VDC maste kopplas till kidmman fér dnskat r 01

driftsatt RS1 eller RS2 via en brytare eller en ak- N TN TOUT

tuator. Vv O

| Teknikermenyn kan RS1 och RS2 tilldelas valfritt N n =
. s s IT] - q—

driftsatt eller ett anvandarprogram (se ”10.16. Ak or o

tivera standby for fjarrstyrning” pa sidan 50). Bil

Qo

6 Fjarrstart

5.12. Hogtalarutgang (tillval)

Till hdgtalarutgangen kan man ansluta gangse hogtalare med en rekommenderad
belastning pa ca 25 W. Impedansen bor ligga pa 8 Q. Hogtalarkabelns area far
inte understiga 2 x 0,5 mm>.

1. Dra hogtalarkablarna genom kabelgenomféringen till anslutningsomradet
for lagspanning pa den férstarkta modulen.

2. Anslut hogtalarkablarna till kopplingsplinten med texten RS- och RS+
for hdger hdgtalare, samt LS- och LS+ for vanster hogtalare. Kontrollera att
anslutningskablarnas poler ar ratt placerade for basta ljudkvalitet.



5.13. DMX-utgang (tillval)

1. Dra DMX-anslutningskablarna genom kabelgenomféringen till anslut-
ningsomradet for lagspanning pa den forstarkta modulen.

2. Anslut DMX-anslutningskablarna enligt beteckningarna pa kopplingsplinten (15).
- DMX A (DATA +)

- DMX B (DATA -)
- GND (jordad/avskarmad)

Det finns stdd for fyra olika DMX-protokoll som samtidigt skickas ut vid DMX-ut-
gangen:
1. 8-bit RGBW
2. 16-bit RGBW
3. 8-bit Hue - Value - Saturation (t.ex. for COLLAXX fargljusanordningar)
4. 8-bit Hue - Saturation - Value
Anvand den nedanstaende adressoversikten for att integrera fargljusanordningen
i bastustyrenheten.
RGBW_8BIT
e Startadress: Kanal 1
» Kanal belysningsgrupp 1:
» Kanal belysningsgrupp 2:
» Kanal belysningsgrupp 3:
» Kanal belysningsgrupp 4:
RGBW_16BIT
e Startadress: Kanal 17
» Kanal belysningsgrupp 1: 17

= O 01 =

» Kanal belysningsgrupp 2: 25
» Kanal belysningsgrupp 3: 33
» Kanal belysningsgrupp 4: 41



COLLAXX (HUE - VALUE - SATURATION, 8-bit)
e Startadress: Kanal 49

» Kanal belysningsgrupp 1: 49
» Kanal belysningsgrupp 2: 52
» Kanal belysningsgrupp 3: 55
» Kanal belysningsgrupp 4: 59

HSV (HUE - SATURATION - VALUE, 8-bit)
e Startadress: Kanal 62

» Kanal belysningsgrupp 1: 62
» Kanal belysningsgrupp 2: 65
» Kanal belysningsgrupp 3: 68
» Kanal belysningsgrupp 4: 71

5.14. Ansluta installationen

1.

Anslut férsérjningsledningens och alla apparaters skyddsledare till jord-
skenan (11).

. Placera kapslingslocket pa 6verkanten och anslut den platta bandkabeln

med kapslingens underdel.

Tryck kapslingens 6verdel nedat och skruva in kapslingsskruven med en
skruvdragare.

For slutligen in de tva knapparna (Pa-/Av-knapp och ljusbrytaren) i kaps-
lingens 6verdel tills du hor att knapparna hakar fast.



6. Genomfora kontroller

VARNING!

Féljande kontroller genomférs med strémmen paslagen. Risk for
strémstotar.

e Vidrér ALDRIG spanningsférande delar.

Foljande kontroller maste genomféras av en behdrig elektriker.

1. Kontrollera jordledningarnas kontakt pa skyddsledaranslutningen.
2. Kontrollera aggregatgivarens F1 dvertemperaturskydd.
a. Sla pa bastustyrenheten.

» Ga till steg ”14.1. Felmeddelanden” pa sidan 57 om felmeddelanden
visas.

b. Oppna aggregatgivaren och koppla bort en av de tva réda aggregat-
givarkablarna.

» En aterkommande varningssignal hors, pa displayen visas "Fel *01”.
» Styrenheten stanger av aggregatet.

Stang av bastustyrenheten.

Anslut den réda givarkabeln igen.

Koppla nu bort en av de vita givarkablarna.

Sla pa bastustyrenheten.

» En aterkommande varningssignal hors, pa displayen visas "Fel *04F1”.
» Styrenheten stanger av aggregatet.

g. Stang av bastustyrenheten.

h. Anslut den vita givarkabeln igen.

3. Kontrollera fasgenomkopplingen fér bastudriften L1, L2, L3 till U, V, W samt E
den maximalt tillatna varmeeffekten 3,5 kW per fas.

4. Endast vid anvandning av en férangare: Kontrollera fasgenomkopplingen
for forangardriften L1, L2, L3 till U, V1, W.

5. Kontrollera fasgenomkopplingen fran L3 till AUX vid aktivering av apparater
till extrautgangen.

= ® oo



7. Kopplingsschema

7.1. Kopplingsschema basmodul for 230 V/400 V
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7.2. Kopplingsschema basmodul lagspéanning
Anslutning aggregatgivare F1:
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7.3. Kopplingsschema forstarkt modul 230 V

Ovre terminal
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7.4. Kopplingsschema forstarkt modul lagspanning
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Kontrollelement

8.
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9. Idrifttagning
9.1. Teknikermeny

Bastustyrenheten home.com4 har en Teknikermeny dar man gor alla grundin-
stallningar och som ar atskild fran huvudmenyn..

Teknikermenyn finns bara pa engelska.

Gor enligt foljande for att komma till Teknikermenyn:
1. Stang av bastustyrenheten

2. Hall vridvaljaren (1] intryckt och sla pa bastustyrenheten med huvudbry-
taren (2].
» Nu visas Teknikermenyn pa displayen tillsammans med de tillgangliga

menypunkterna.
Menynavigering
Anvand vridvaljaren for att navigera i menyn.
e Vrid vridvaljaren till hoger for att skrolla nedat i menyn.

Vrid vridvaljaren till vanster for att skrolla uppat i menyn.

Tryck pa vridvaljaren for att valja en menypunkt.

» Installningen for respektive menypunkt visas mot gron bakgrund och
kan nu andras.

Vrid nedat eller uppat for att visa de tillgangliga installningsalternativen.

» Tryck pa vridvaljaren for att bekrafta valet.

bastur. Pa bastur i hotell, flerfamiljshus och liknande platser, kan en
varme-tidsbegransning pa 12 h anvandas. Endast pa offentliga bastur
kan varme-tidsbegransning forlangas till 18 h eller 24 h.

EN 60335-2-53 foreskriver en varme-tidsbegransning pa 6 h for privata E



Language Stalla in menysprak Tyska, engelska,
svenska, franska,
slovenska,
spanska, estniska,
finska, italienska,

nederlandska,
polska, ryska,
tjeckiska
Time Stalla in klockslag hh:mm
Year Stalla in ar t.ex. 2017
Month Stalla in manad t.ex. juli
Day Stélla in dag t.ex. den 17:e.
Weekday Stalla in veckodag t.ex. mandag
Heating time limit Maximal varmetidsbegransning 6/12/18/24 h
Maximum temperature Faststallning av maximalt instéllbar 40-110 °C
bortemperatur
Bench sensor Aktivera eller inaktivera drift med tva givare On/Off
Relay spread Aktivera eller inaktivera fasstyrning On/Off
Vaporizer Aktivera eller inaktivera forangare Off / Normal /
eller frikoppla fristaende drift Single
Foil sensor Aktivera eller inaktivera filmgivare Yes / No
Aux mode Dimma extrautgang till 500 W dimmable
Koppla extrautgang till 3 500 W switchable
Mode RS1 Startlage fjarrstartsingang RS1 Finnish / combi,
RS = Remote Start user programs
1-5
Mode RS2 Startlage fjarrstartsingang RS2 Finnish / combi,
RS = Remote Start user programs
1-5
Remote enabling Fjarrstart - frigivning Internal/external
Drying time Tid for det automatiska eftertorkningspro- 0—60 min
grammet (80 °C samt flakt)
Preheat time vaporizer ~ Regleringsoberoende foruppvarmningstid for 0—20 min

férangaren (endast utan FTS2-givare)



Monteringsanvisning endast for fackpersonal

sid. 35/64

Colorlight Farginstallningar
Fargcykler
Synkronisering av DMX tradlés 6verforing

Anpassade farginstallningar for grundfarger-
na rdd, gul, gron, turkos, bla, violett och vit

- Gradient Konfigurera fargcyklerna 1—4 individuellt

Aktivera eller inaktivera enskilda grundfarger
i fargcykeln

Det ar inte mojligt att andra fargcyklernas
ordningsfoljd

- Duration Installning av fargtiden for enskilda farger
- Transition time Instélining av dvergangstiden mellan
fargerna
- Synchronize Synkronisera DMX-kanalen
(for overforingsvag)
SW version Visning av programversion
HW version Visning av maskinvaruversion
Cycles Visning av antalet kopplingscykler for rela
Button sounds Aktivera eller inaktivera knappljud
Factory reset Aterstallning till fabriksinstéllningar
Exit Alla instéllningar sparas

och Teknikermenyn lamnas

Fargméangd:
Rod: 0-100 %

Grén: 0-100 %

Bla: 0-100 %
Vit: 0-100 %

Rod: Pa/Av
Gul: Pa/Av
Gron: Pa/Av
Turkos: Pa/Av
Bla: Pa/Av
Violett: Pa/Av
Vit: Pa/Av
[Sec]

[Sec]

Kanal: 0-512

On/Off

Start
Start



10. Anvandning

Beakta 8. Kontrollelement” pa sidan 32.

10.1. Tanda belysning (rengoringsbelysning)

Belysningen i bastun kan tandas/slackas pa styrenheten oberoende av

Pa/Av-knappen (2].

e Tryck pa belysningsknappen for att tdnda och slacka belysningen pa
styrenheten.

10.2. Aktivera styrenheten

VARNING!

Brandrisk!

Brannbara féremal som ligger pa det varma bastuaggregatet kan antan-

das och orsaka eldsvada.

e Lagg ALDRIG brannbara féremal pa bastuaggregatet.

e Kontrollera att det INTE finns nagra brannbara féremal pa bastuag-
gregatet innan bastustyrenheten slas pa.

e Tryck pa Pa/Av-knappen for att aktivera styrenheten.

» Menypunkten "Anvandarprogram” visas som standard nar displayen
startas.

Visningselement:

Informationsfalt

Huvudmeny

Aktuell vald menypunkt
med ev. installt borvarde

(EL?U" 088%
|

Aktuell luftfuktighet i bastun (endast med FTS2-givare)

Aktuell temperatur i bastun

Aktuell tid




10.3. Bastudrift

Starta bastudriften

1. Valj temperatursymbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa
den for att bekrafta.

» Undermenyn "Temperatur” 6ppnas och pa displayen visas det
installda borvardet for temperaturen understruket.

2. Tryck pa vridvaljaren for att &ndra vardet.
» Vardet visas nu mot grén bakgrund och kan andras.
» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

3. Stall pekaren (understruken) at héger pa "Pa” och tryck kort pa
vridvaljaren.

» Bastuaggregatet slas pa och pabérjar uppvarmningen.
» Temperatursymbolens farg i informationsfaltet vaxlar till rott.
» Menypunkten "Temperatur” Iamnas automatiskt.
Stédnga av bastudriften
4. Upprepa punkterna 1. och 3. for att stdnga av bastuaggregatet.
» | stallet for "Pa” visas nu "Av”.

» Stall pekaren pa "Tillbaka-symbolen” till vénster och bekrafta med
vridvaljaren for att Idmna undermenyn.

Vy fér undermenyn Temperatur

a
Tillbaka —T T

Borvarde (med pekare)

Pa/Av



C) A 10.4. Kombidrift

Starta kombidriften

1. Valj temperatursymbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa
den for att bekrafta.

» Undermenyn "Fukthalt” 6ppnas och pa displayen visas det installda
borvardet for fukthalten understruket.

2. Tryck pa vridvaljaren for att &ndra vardet.
» Vardet visas nu mot gron bakgrund och kan &ndras.
» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

3. Stall pekaren (understruken) at hoger pa "Pa” och tryck kort pa
vridvaljaren.

» Forangaren slas pa och paborjar uppvarmningen.
» Fuktighetssymbolens farg i informationsfaltet andras till blatt.
» Menypunkten "Fukthalt” [Bmnas automatiskt.
Stdnga av kombidriften
4. Upprepa punkterna 1. och 3. for att stanga av férangaren.
» | stallet for "Pa” visas nu "Av”.

» Stall pekaren pa "Tillbaka-symbolen” till vanster och bekrafta med
vridvaljaren for att lAmna undermenyn.

» Forangaren stangs av.

@ Foérangaren gar bara att starta om bastuaggregatet ar paslaget. Max. in-
stallbar fuktighet beror pa bastutemperaturen. Ju hogre bastutemperatur,
desto lagre max. installbart fuktvarde (se kurva).

Undantag: Fristdende forangardrift ar aktiverad (se ”9.1. Teknikermeny”
pa sidan 33). Har kan man ta férangaren i drift aven utan bastuag-
gregatet. Dock beror max. fukthalt pa den aktuella bastutemperaturen.



@D Om bastustyrenheten anvands utan fukt-temperaturgivaren (FTS2) ar
cykeldrift aktiverad. Om bastutemperaturen ar under 30 °C ar férangaren
aktiverad under en forinstalld tid (som standard 10 minuter). Darefter
pabdrjas normal cykeldrift.
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EN 60335-2-53:2011; temperaturkurva/relativ luftfuktighet fér korrekt anvandning.

SSS 10.5. Eftertorkningsprogram

Efter kombidriften startar eftertorkningsprogrammet automatiskt for att
forhindra att mogel och réta bildas i bastun. Med flakten igang varms
bastun upp till 80 °C under 30 minuter.

» Tryck pa vridvéljaren (1] och vrid den samtidigt till hdger for att
stoppa eftertorkningsprogrammet.

@ For att forhindra att mogel och réta bildas bor eftertorkningsprogrammet
INTE avbrytas.



\6, 10.6. Bastubelysning

4T v Tanda bastubelysningen

1. Valj belysningssymbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa
den for att tdnda bastubelysningen.

» Bastubelysningen tands.
» Pa displayen visas "Belysning pa”
Sldcka bastubelysningen
2. Tryck en ganag till pa vridvaljaren [1] for att slacka bastubelysningen.
» Bastubelysningen slacks.
» Pa displayen visas "Belysning av”

% 10.7. Flakt
Sla pa flakten
3. Valj flaktsymbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa den

for att sla pa flakten.

» Flakten slas pa.

» Pa displayen visas "Flakt pa”

Stdnga av fldakten
4. Tryck en gang till pa vridvaljaren (1] for att stanga av flakten.

» Flakten sténgs av.
» Pa displayen visas "Flakt av”



( D 10.8. Timer
Stélla in timer
Du kan stalla in timern i steg om en minut. Max. timer ar 12 timmar.

1. Starta de funktioner som ska startas efter att den instéllda tiden pa
timern 16pt ut.

2. Valj symbolen for timer med vridvaljaren (1). Tryck sedan kort pa
den for att 6ppna undermenyn.

» Nu 6ppnas undermenyn "Timer” och pa displayen visas den
senaste timerinstallningen understruken.

3. Tryck pa vridvaljaren for att &ndra vardet.
» Vardet visas nu mot gron bakgrund och kan &ndras.
» Tiden visas i formatet hh:mm.
» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

4. Stall pekaren (understruken) at hoger pa “start” och tryck kort pa
vridvaljaren.

» Alla aktiverade funktioner stangs av.

» Pa displayen visas kvarstaede tid for timern.

» Vridvaljaren borjar blinka langsamt.

» Nar timern har gatt ut startas de valda funktionerna.
Avbryta timerfunktion

Tryck pa vridvaljaren och vrid den samtidigt till hger for att stoppa
timerfunktionen.

» Timerfunktionen stoppas.

Om man vill andra installningarna ska man stoppa timerfunktionen och

@ Mandvreringen ar av sakerhetsskal sparrad sa lange en timer ar aktiv. ::
sedan starta om den.



O 10.9. Kortid

Redan i bastustyrenhetens Teknikermeny kan man definiera hur lange
bastun maximalt ska vara i drift (t.ex. 6 timmar for privata bastur).

1.

For att finjustera installningen ska man véalja symbolen for kortid
med hjalp av vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa den for att 6ppna
undermenyn.

» Nu 6ppnas undermenyn "Kortid” och pa displayen ar den senast
installda koértiden understruken.

Tryck pa vridvaljaren for att andra vardet.

» Vardet visas nu mot grén bakgrund och kan andras.

» Tiden visas i formatet hh:mm.

» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.
» Det installda vardet sparas permanent.

Stall pekaren pa "Tillbaka-symbolen” till vanster och bekrafta med
vridvaljaren for att Iamna undermenyn.

¢) 10.10. EKO-lage

eco

Med Eko-funktion kan du spara energi mellan bastubaden. Nar Eco-funk-
tionen ar aktiverad kors de anslutna apparaterna med reducerad effekt.
Du kan valja en 20-, 40- eller 60-minuters paustid.

Bastuaggregatet och férangaren slas pa igen innan slutet av pausen. Det
innebar att bortemperaturen och den instéllda fukthalten har uppnatts
igen nar paustiden 16pt ut.

Gor som foljande for att aktivera Eco-funktionen:

1.

Valj EKO-symbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa den
for att 6ppna undermenyn.

» Nu 6ppnas undermenyn "EKO-l&dge” och pa displayen &ar den
senast anvanda paustiden understruken.



(;,2.

eco

Tryck pa vridvaljaren for att andra paustiden.

» Vardet visas nu mot grén bakgrund och kan andras.

» Tiden visas i minuter.

Man kan valja mellan tre olika paustider:

e 20 minuters bastupaus.

e 40 minuters bastupaus.

e 60 minuters bastupaus.

» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

. Stall pekaren (understruken) at hoger pa “start” och tryck kort pa

vridvaljaren.

» Bastupausen startas.

» Pa displayen visas den kvarstaende paustiden.
» Vridvaljaren borjar blinka langsamt.

Tryck pa vridvaljaren och vrid den samtidigt till hoger for att
stoppa bastupausen.
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10.11. Veckotimer

Med veckotimern kan man automatiskt starta och stdnga av bastustyren-
heten vid sarskilda tider, veckodagar och med valfritt driftsatt. Dessutom
kan man programmera upp till 14 av varandra oberoende tillkopplings-/
frankopplingscykler. Samtidigt kan man anvanda manuell drift utan nagra
begrénsningar.

Folj de nedanstaende stegen for att skapa ett vecko-timerprogram:

1. Valj veckotimer-symbolen med vridvaljaren [ 1]. Tryck sedan kort pa
den for att 6ppna undermenyn.

» Nu 6ppnas undermenyn "Veckotimer” och féljande menypunkter
visas pa displayen:

Timernr [1-14

» Man kan tilldela var och en av de olika tillkopplings-/frankopp-
lingscyklerna ett valfritt timernummer pa mellan 1-14.

Veckodagar [ma—sd]

» Har staller man in under vilka veckodagar det aktuella programmet
ska utfoéras. Man kan valja bland alla dagar fran mandag till och
med soéndag eller gruppvis fran mandag till séndag, mandag till
fredag eller 16rdag till séndag.

Starttid [00:00—23:59]

» Har staller man in tiden nar programmet ska starta.
Sluttid [00:00-23:59]

» Har staller man in tiden nar programmet ska stangas av.

Tiden mellan tillkoppling och frankoppling begrénsas har av den maximala
kortiden som stalldes in i Teknikermenyn. Man kan eventuellt justera
installningen for den maximala kortiden i Teknikermenyn.
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T e Anvandarprogram [finskt, kombi, 1-5]

7 » Har valjer man det driftsatt som ska startas. Man kan vélja mellan
finsk bastu (endast varme), kombibastu (varme + férangare) eller
ett av de fem programmerbara anvandarprogrammen.

e Aktivering [Pa/Av]

» Har aktiverar eller inaktiverar man enskilda tillkopplings-/fran-
kopplingscykler.

2. Lamna veckotimermenyn for att aktivera programmen:
» Veckotimersymbolen visas i displayens informationsfalt.
» Vridvaljaren boérjar blinka langsamt.

Om driftsattet Standby for fjarrstyrning startas inaktiveras alla veckoti-
mer-program sa lange man anvander driftsattet. Nar man sedan avbryter
driftsattet Standby for fjarrstyrning ateraktiveras alla program som var
aktiva fore Standby for fjarrstyrning.

[? Huvudbrytaren maste vara tillkopplad for att veckotimern ska fungera.
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10.12. Barnlas

Bastustyrenheten har ett barnlas, sa att barn inte ofrivilligt och utan
uppsikt riskerar att koppla till bastuaggregatet.

e Valj barnlassymbolen med vridvaljaren for att aktivera barnlaset.
Tryck sedan kort pa den for att aktivera barnlaset.
» Nu visas barnlassymbolen pa displayen och det ar inte maojligt
att mandvrera bastustyrenheten.

e Tryck pa vridvaljaren och vrid den samtidigt till hoger for att in-
aktivera barnlaset.

10.13. Allt av

Valj Allt av-symbolen med vridvaljaren for att samtidigt stdnga av
alla tillkopplade funktioner och forbrukare (inklusive DMX-fargbelysning).
Tryck sedan kort pa den for att inaktivera alla funktioner. Veckotimer-in-
stallningarna sparas.

Om man anvander fargljusanordningen rekommenderar vi att man efter
varje bastucykel anvander Allt av-funktionen, eftersom det till och med
kan handa att vissa DMX-fargljusanordningar fortsatter att koras efter
att man har stangt av via huvudbrytaren [(2].

10.14. Anvandarprogram

Med anvandarprogrammen kan man lagra och 6éppna bastuinstallningar.
5 forinstallda anvandarprogram, som kan andras av anvandaren, star ill
forfogande.



o

Installningar av foljande funktioner lagras i anvandarprogrammen:

Temperatur
Fukt
Extrautgang
Belysning
Flakt
Fargljus

Férinstéllda anvdndarprogram:

Féljande anvandarprogram har redan férdefinierats: Oppna anvéandar-
program:

Anviéndar- | Temperatur| Fukthalt* | Belysning A17) ¢
program °C %
1 90 0 Pa Av

2 70 0 Pa Av
3 50 60 Pa Av
4 60 85 Pa Av
5 0 0 Pa 7

* endast vid aktiv férangare

1. Valj anvandarprogram-symbolen med vridvaljaren [(1]. Tryck sedan
kort pa den for att 6ppna undermenyn.

» Nu Oppnas undermenyn "Anvandarprogram” och pa displayen ar
det senast anvanda anvandarprogrammet understruket.

2. Tryck en gang till pa vridvaljaren for att anvénda ett annat anvan-

darprogram.

» Vardet visas nu mot gron bakgrund och kan &ndras. E:
» Man kan valja mellan fem anvandarprogram [1-5]

» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

3. Stall pekaren (understruken) at hoger pa "start” och tryck kort pa
vridvaljaren.

» Anvandarprogrammets startas.



’H"ﬁ"ﬁ Skapa egna anvdndarprogram:

Du kan skapa anvandarprogram som ar anpassade efter dina dnske-
mal. Nar detta gors skrivs ett forinstallt anvandarprogram éver. Gor pa
féljande satt:

1. Starta alla funktioner som ska startas med anvandarprogrammet.

2. Valj anvandarprogram-symbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan
kort pa den for att 6ppna undermenyn.

3. Stall pekaren (understruken) at vanster pa "Spara” och tryck kort
pa vridvaljaren.
» Instéllningarna sparades i det valda anvandarprogrammet.

» Anvand Allt av-funktionen for att stanga av anvandarprogram.

O 10.15. Extrautgang
Pa bastustyrenhetens extrautgang kan t.ex. en infraréda lampa eller

infrardda varmeplattor anslutas.

Intensitetsreglering vid aktiverad regleringsfunktion

Om regleringsfunktionen pa extrautgangen ar aktiverad kan du stalla
in extraapparatens effekt i steg mellan 1 och 7. 7 innebar max. effekt.

1. Valj extrautgang-symbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort
pa den for att bekrafta.
» Undermenyn "Extrautgdng” éppnas och pa displayen visas ett
det installda effektvardet for extrautgadngen understruket.
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2. Tryck pa vridvaljaren for att &ndra vardet.
» Vardet visas nu mot grén bakgrund och kan andras.
» Tryck en gang till pa vridvaljaren for att bekrafta installningen.

3. Stall pekaren (understruken) at hoger pa "Pa” och tryck kort pa
vridvaljaren.

» Extrautgangen aktiveras.
» Extrautgang-symbolen visas i displayens informationsfalt.

Stidnga av extrautgangen
4. Upprepa punkterna 1. och 3. for att stanga av extrautgangen.
» | stallet for "Pa” visas nu "Av”.

» Stall pekaren pa "Tillbaka-symbolen” till vénster och bekrafta med
vridvaljaren for att Iamna undermenyn.

Intensitetsreglering vid avstdngd regleringsfunktion

Nar regleringsfunktionen pa extrautgangen ar avstangd kan extraappa-
raten endast slas pa och stangas av. Apparaten kors alltid pa full effekt.

e Valj extrautgang-symbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa
den for att aktivera eller inaktivera extrautgangen.

» Extrautgang-symbolen visas i displayens informationsfalt.

L



o 10.16. Aktivera standby for fjarrstyrning

Enligt EN 60335-2-53 maste bastustyrenheter manuellt stallas in pa
driftlaget "Standby for fjarrstyrning” med hjalp av fjarrstartfunktion. Denna
aktivering maste utféras pa nytt efter varje fjarrstart och fjarrstopp.

Starta standby for fjérrstyrning:

e Valj fiarrstart-symbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan pa denna
for att starta driftsattet "Standby for fjarrstyrning”.

» Bastustyrenheten stanger av alla aktiverade funktioner och fjarr-
startsymbolen visas pa displayen.

» Bastustyrenheten ar nu redo for att kunna startas och stoppas
via fjarrstartsignal. | det har laget ar det inte magjligt att mandvrera
bastustyrenheten manuellt.

» Efter fjarrstart eller fjarrstopp slocknar fjarrstartsymbolen. Drift-
sattet maste darefter aktiveras pa nytt.
Avbryta standby for fjarrstyrning:

e Tryck pa vridvaljaren och vrid den samtidigt till hoger for att inak-
tivera standby for fjarrstyrning.
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é 10.17. Fargljus
Starta fargljus:
e Valj fargljussymbolen med vridvaljaren [(1]. Tryck sedan kort pa den
for att 6ppna undermenyn.

» Nu 6ppnas undermenyn "Fargljus” och féljande menypunkter
visas pa displayen:
e Ljusgrupp [1-4

» Det ar mojligt att konfigurera och anvanda fyra ljusgrupper med
olika instéllningar. Med ljusgrupp 1 ténds till exempel den bakre
bankbelysningen och med ljusgrupp 2 takets fargbelysning osv.

e Belysningslage

» Har valjer man farg eller fargcykel for den valda ljusgruppen.
e Styrka [0-100 %]

» Har valjer man styrka fér den valda ljusgruppen.
e Status [Pa/Av

» Har aktiverar eller inaktiverar man den valda ljusgruppen.

» Nar en ljusgrupp ar aktiverad visas fargljussymbolen i displayens
informationsfalt.

@ Anvand helst Allt av-funktionen for att stanga av alla fargljusgrupper. E:



~= 10.18. Musik
ﬂ Med hjalp av bastustyrenhetens musikspelare kan man lyssna pa mu-

sik i bastun. Musiken 6verfors da via en Bluetooth-anslutning fran en
Bluetooth-kompatibel enhet (=ljudkallan) till bastustyrenheten. Alla
Bluetooth-kompatibla enheter kan fungera som ljudkalla, till exempel de
flesta mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer etc. Forstarkaren ar

redan integrerad i bastustyrenheten.

Datadverforing
via Bluetooth

] Q; )

home.com4
Ljudkalla bastustyrenhet
(mobiltelefon, surfplatta,
barbar dator osv.) Hogtalare

Uppritta forsta anslutningen (koppling, parkoppling)
1. Sla pa ljudkallan (mobiltelefonen, surfplattan etc.).
2. Sla pa bastustyrenheten.

3. Aktivera Bluetooth-funktionen pa ljudkallan.

» De flesta enheter soker automatiskt efter andra Bluetooth-enheter
i narheten och visar dessa.

» Bastustyrenheten visas pa ljudkallan med beteckningen "home.
com4 XXXX”.

> XXXX ar ett bastustyrenhetsberoende identifikationsnummer
(t.ex. F39D)

» Om man behdver ange ett I6senord anger man "0000”.
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Om ljudkallan inte soker automatiskt efter Bluetooth-enheter i omgiv-
ningen, pabodrja sékningen manuellt, t.ex. genom att valja funktionen
"Soka efter enheter” eller en funktion med liknande namn.

4. Valj "home.com4” ur listan som visas pa ljudkallan.
» Den forsta Bluetooth-anslutningen mellan ljudkallan och bastu-
styrenheten upprattas (= koppling/parkoppling).

» wave.com4 sound ar anslutet och klart att anvandas nar
Bluetooth-symbolen framtrader i displayens informationsfait.

5. Spela upp musik med ljudspelaren pa din ljudkalla.

» Musiken spelas upp i de hdgtalare som anslutits till bastusty-
renheten.

Prata i telefon under musikuppspelning
Om du ringer eller tar emot ett samtal avbryts musikuppspelningen auto-
matiskt och fortsatter sedan automatiskt efter att telefonsamtalet avslutats.

Eftersom bastustyrenheten inte har nagon mikrofon maste du stélla
om ljudatergivningen till din mobiltelefon. For information om detta, las
anvisningarna i apparatens bruksanvisning.

L



e Valj musiksymbolen med vridvaljaren (1]. Tryck sedan kort pa den
for att 6ppna undermenyn.
» Nu 6ppnas menyn "Musik” och de nedanstadende mandverfalten
visas pa displayen:

— Artist- och spar visar information om det musikstycke som
spelas. Om man inte har kopplat nagon ljudkalla via Bluetooth
visas har “ingen koppling”.

— Valj Tillbaka for att Amna musikmenyn.

Ett musikstycke som haller pa att spelas upp fortsatter att
spelas i bakgrunden.

— Valj Foregaende spar for att hoppa tillbaka ett spar i spellistan.

— Tryck pa Start/Paus for att starta eller pausa uppspelningen.
— Valj Nasta for att hoppa framat en titel i spellistan.

— Bastustyrenheten kan anvandas for att géra en grovinstélining
av volymen i fyra steg. Fininstallningen goérs pa ljudkallan.

_,.-"] Spela musik via bastustyrenheten:

g3

Artist och spar Artist - spar
Tillbaka a |4 M > Vo4
Foéregaende spar
Start/paus
Nasta spar

Grovinstallning av volymen




11. App

Det ar mgjligt att mandvrera och styra alla huvudfunktionerna for bastustyrenheten
"home.com4” via Bluetooth-appen.

Hamta appen "home.com4” fran App-Store. Appen hamtas gratis for bade
iOS- och Android-enheter.

Beroende pa enhet ar rackvidden i omraden utan hinder 30 m. Detta gor att
man bade kan mandvrera appen och strdmma musik fran en och samma enhet.

Aktivera Bluetooth pa enheten for att ansluta till home.com4-styrenheten och
starta "Thome.com4”-appen.

Nu genomférs en automatisk sokning efter lediga "lhome.com4”-enheter.

[=] 554 [=]

[=]

Apple/iOS Android

000 &

home.com4 Icon

VARNING!

Brandrisk!

Anvand appen endast nar du har uppsikt 6ver bastuaggregatet. Du mas-
te kunna sakerstélla att det INTE ligger nagra brannbara foremal pa
bastuaggregatet!



12. Rengoring och underhall
12.1.Rengoring

VARNING!

Skador pa produkten

Bastustyrenheten ar skyddad mot stankvatten, men apparaten kan skadas vid
direkt kontakt med vatten.

e Doppa ALDRIG apparaten i vatten.

e Hall ALDRIG vatten 6ver apparaten.

e Rengor inte apparaten med for mycket vatten.

1. Doppa en trasa i mild tvalldsning.
2. Vrid ur trasan ordentligt.
3. Torka forsiktigt av bastustyrenhetens hdlje.

12.2.Underhall

Bastustyrenheten ar underhallsfri.

13. Avfallshantering

ﬁ e Ta hand om férpackningsmaterialet enligt gallande bestammelser.

e Enheterna innehaller bade ateranvandbart material och skadliga
amnen. Slang inte en uttjant produkt i hushallssoporna, utan lamna
- den till atervinning enligt gallande bestammelser.



14. Problemldsning n
14.1. Felmeddelanden

Bastustyrenheten ar utrustad med diagnosmjukvara som kontrollerar systemet
vid start och under drift. Nar diagnosmjukvaran registrerar ett fel stanger bastu-
styrenheten av bastuaggregatet.

Pa displayen visas fel som felnummer. Dessutom hér man en aterkommande
varningssignal.

Stang av bastustyrenheten med Pa/Av-knappen och atgarda felet innan
bastustyrenheten slas pa igen.

| tabellen pa nasta sida beskrivs mdjliga fel och deras orsaker. Vid behov, infor-
mera kundtjansten om felnumret.

Om det uppstar flera fel samtidigt skiljs felnumren at med en *.

A .0
14.2.Indikering for vattenbrist O

| kombidrift har bastustyrenheten en automatisk avstangning for vattenbrist,
savida kombiaggregatet understdder detta.

Om férangarens vattentank ar tom indikeras detta med hjalp av en aterkommande
varningssignal, fuktighetssymbolen och texten "Fyll pa vatten” pa displayen.
Samtidigt sténgs férangaren av.

e Fyll pa vatten i forangarens vattenbehallare.
» Efter en kort tid slocknar varningen och férangaren bérjar att varma igen.

Det kan dréja nagra sekunder fran det att férangaren fylls pa tills att
varningen slocknar eftersom detekteringen sker via temperaturbrytaren ::
i forangaren.
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14.3. Sakringar

| bastustyrenhetens anslutningsomrade sitter sakringar for belysning, flakt,
effektforstarkning, extrautgang och elektronik.

Det ror sig har om trdga mikrosakringar. Dessa kan bestéllas med artikelnummer
PRO-FUSE. For att byta sakringen, dra ut sakringsinsatsen rakt ut och satt i den
nya sakringen.

LI: Ljus [T1A]
PS: Elektronik [T1A]
FA: Flakt [T1A]

ST: ST1och ST2 [T1A]

%‘—I (b o AO: Extrautgang [T4A]



14.4. Batteri

Det sitter ett batteri i basmodulen som férhindrar att tids- och datuminstalining-

arna gar forlorade vid ett stromavbrott. Om klockan bérjar visa fel tid ska man
byta ut batteriet.

VARNING!

Elchock

Innan man 6ppnar skyddshdljet ska man bryta strommen till bastusty-
renhetens samtliga poler och sakra den mot aterinkoppling.

Batteri: CR 2032

—© "
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15. Tekniska data

Omgivningsférhallanden

Forvaringstemperatur: -25 °C ill +70 °C
Omgivningstemperatur: -10 °C till +40 °C
Luftfuktighet: Max. 95 %
Bastustyrenhet
Matt (B x H x D): 210 x 294 x 53
Brytspanning/trefas 3N: 400V AC
Frekvens: 50 Hz
Effektforbrukning standby: 8W
Bryteffekt/'varmeapparat: 3 x3,5kW
Brytstréom per fas/varmeapparat: 16 A
Bryteffekt/férangare: 3,5 kW
Brytstrom/forangare: 16 A
Bryteffekt/extrautgang (reglerbar)* 500 W
Bryteffekt/extrautgang (brytbar)* 3,5W
Brytstrom/extrautgang*: 16 A
Méarkspanning: 230V
Skyddsklass (stankvattenskyddad): IPX4
Anslutning till elnatet som fast anslutning
Belysning
Bryteffekt: 100 W
Sakring: 1TAT
Flékt
Bryteffekt: 100 W
Sakring: 1TAT
Instéllningsomrade
Temperatur: 30 °C ill 110 °C
Fuktighet: 0 % till 100 %

Max. instéllningsbar fuktighet beror pa bastutemperaturen. Ju hdgre bastu-
temperatur, desto lagre max. installningsbart fuktvarde.



Termisk sédkerhet
Aggregatgivare med 6vertemperaturskydd (139 °C avstangningstemperatur)
Automatisk varme-tidsbegrénsning kan stallas in (6 h, 12 h, 18 h, 24 h)*
Drift med en eller tva givare

Anslutningskablar
Elkabel: Min. 5 x 2,5 mm?
Ledning till aggregatet
(temperaturbestandig upp till 150 °C): Min. 2,5 mm?
Ledningar till givare
(temperaturbestandiga upp till 150 °C): Min. 0,5 mm?
Belysningskabel: Min. 1,5 mm?
Flaktledning: Min. 1,5 mm?2
Férstédrkt modul
Forstarkarens effekt (@ 4 Q): 2x3W
Hogtalarkapacitet: ~25W
Hoégtalare impedans: 4 Qeller8 Q
Bluetoothprofil: Bluetooth 4.0 Class 2
Bluetooth rackvidd: 20-30m
DMX-profil: DMX-512-A
210 53
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